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actualidad y una condicidn indispensable del desarrollo sostenible. A este respecto
estamos empefiados en liberar con urgencia a la humanidad de la pobreza y el
hambre.

3. Por consiguiente, reconocemos que es necesario incorporar aun mas el
desarrollo sostenible en todos los niveles, integrando sus aspectos econdmicos,
sociales y ambientales y reconociendo los vinculos que existen entre ellos, con el fin
de lograr el desarrollo sostenible en todas sus dimensiones.

4. Reconocemos que la erradicacion de la pobreza, la modificacion de las
modalidades insostenibles y la promocion de modalidades sostenibles de produccion
y consumo, y la proteccidn y ordenacidn de la base de recursos naturales del
desarrollo econdmico y social son objetivos generales y requisitos indispensables
del desarrollo sostenible. Reafirmamos también que es necesario lograr el desarrollo
sostenible promoviendo un crecimiento sostenido, inclusive y equitativo, creando
mayores oportunidades para todos, reduciendo las desigualdades, mejorando los
niveles de vida basicos, fomentando el desarrollo social equitativo y la inclusion, y
promoviendo una ordenacion integrada y sostenible de los recursos naturales y los
ecosistemas que preste apoyo, entre otras cosas, al desarrollo economico, social v
humano, y facilite al mismo tiempo la conservacién, la regeneracion, el
restablecimiento y la resiliencia de los ecosistemas frente a los problemas nuevos y
emergentes.

* Publicado nuevamente por razones técnicas ¢l 22 de junio de 2012,
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El futuro que queremos
Nuestra visién comin

1. Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno y los representantes de alto nivel,

habiéndonos reunido en Rio de Janeiro (Brasil) entre el 20 y el 22 e junio de 2012,

con la plena participacion de la sociedad civil, renovamos nuestro compromiso en

pro del desarrollo sostenible y de la promocién de un futuro econémico, social y

ambientalmente sostenible para nuestro planeta y para las generaciones presentes y
turas.

2. La eradicacion de la pobreza es el mayor problema que afronta el mundo en la
actualidad y una condicién indispensable del desarrollo sostenible. A este respecto
estamos empefiados en liberar con urgencia a la humanidad de la pobreza y el
hambre.

3. Por consiguiente, reconocemos que es necesario incorporar aun més el
desarrollo sostenible en todos los niveles, integrando sus aspectos econémicos,
sociales y ambientales y reconociendo los vinculos que existen entre ellos, con el fin
de lograr el desarrollo Sostenible en todas sus dimensiones.

4. Reconocemos que la erradicacién de la pobreza, la modificacién de las
modalidades insostenibles y la promocién de modalidades sostenibles de produccion
¥ consumo, y la proteccién y ordenacién de la base de recursos naturales del
Gesarrollo econémico y social son objetivos generales y requisitos indispensables
del desarrollo sostenible. Reafirmamos también que es necesario lograr el desarrollo
sostenible promoviendo un crecimiento sostenido, inclusivo y equitativo, creando
mayores oportunidades para todos, reduciendo las desigualdades, mejorando los
niveles de vida bisicos, fomentando el desarrollo social equitativo y la inclusién, y
promoviendo una ordenacién integrada y sostenible de los recursos naturales y los
ecosistemas que preste apoyo, entre otras cosas, al desarrollo economico, social y
wmano, y facilite al mismo tiempo la conservacién, la regeneracién, el
restablecimiento y la resiliencia de los ecosistemas frente a los problemas nuevos y
emergentes.

* Publicado nuevamente por razones técnicas el 22 de junio de 2012
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.., Articulos 1-13
Nuestra vision
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contexto del desarrollo sostenible y la erradicacién de la pobreza, y el marco
institucional para el desarrollo sostenible.

13, Reconocemos que la oportunidad de que las personas influyan en sus vidas y
su futuro, participen en la adopeién de decisiones y expresen sus inquietudes es
fundamental para el desarrollo sostenible. Subrayamos que el desarrollo sostenible
exige medidas concretas y urgentes. Solo se puede lograr forjando una amplia
alianza de las personas, los gobiemos, la sociedad civil y el sector privado,
trabajando juntos para lograr el futuro que queremos para las generaciones presentes
¥ futuras.

Renovacién del compromiso politico

Reafirmacién de los Principios de Rio y los planes
de accién anteriores

14, Recordamos la Declaracién de Estocolmo de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano aprobada en Estocolmo el 16 de junio de 1972.

15, Reafirmamos todos los principios de la Declaracién de Rio sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, incluido, entre otros, el de las responsabilidades comunes
pero diferenciadas, establecido en el principio 7 de la Declaracién de Rio.

16. nuestro iso de aplicar la Declaracién de
Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el Programa 21, el Plan para la
ulterior cjecucién del Programa 21, el Plan de Aplicacién de las Decisiones de la
Cumbre Mundial sobre ¢l Desarrolla Sostenible (Plan de Aplicacién de las
Decisiones de la Decl: de sobre el
Desarrollo Sostenible de a Cmbre Mundial sobre ¢l Desarrollo Sosteaible, el
Programa de Accion para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo (Programa de Accién de Barbados) y la Estrategia de Mauricio para la
ejecucién ulterior del Programa de Accién para el desarrollo sostenible de los
pequerios Estados insulares en desarrollo. Reafirmamos también nuestro
compromiso de aplicar integramente ¢l Programa de Accién a favor de los paises
‘menos adelantados para el decenio 2011-2020 (Programa de Accién de Estambul), el
Programa de Accién de Almaty: atencién de las necesidades especiales de los paises
en desarrollo sin litoral dentro de un nuevo marco mundial para la cooperacién en
materia de transporte de trénsito para los paises en desarrollo sin litoral y de
trénsito, la Declaracién politica sobre las necesidades de desarrollo de Africa, y la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa. Recordamos asimismo nuestros
compromisos respecto de los resultados de todas las grandes conferencias y cumbres
de las Naciones Unidas en los dmbitos econémico, social y ambiental, incluida la
Declaracién del Milenio de las Naciones Unidas, el Documento Final de la Cumbre
Mundial 2005, ¢l Consenso de Monterrey de la Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo, la Declaracién de Doha sobre la financiacién para
el desarrollo, el documento final de la Reunién Plenaria de Alto Nivel de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio, el Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion
y el Desarrollo, las medidas clave para seguir ejecutando el Programa de Accién de
la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, y la Declaracién y
Plataforma de Accién de Beijing.

Articulos 14-55

ll. Renovacion del
compromiso
politico

€516 TESPECTo, CONSIETAMOS qUE 14 €CONOMIA YETAE €N € CONIEXIO Uci QESAITOe
sostenible y la erradicacién de la pobreza es uno de los instrumentos més
importantes disponibles para lograr el desarrollo sostenible y que podria ofrecer
alternativas en cuanto a formulacion de politicas, pero no deberia consistir en un
conjunto de normas rigidas. Ponemos de relieve que la economia verde deberia
contribuir a la erradicacién de la pobreza y el crecimiento econémico sostenible,
aumentando la inclusién social, mejorando el bienestar humano y creando
oportunidades de empleo y trabajo decente para todos, manteniendo al mismo
tiempo el funcionamiento saludable de los ecosistemas de la Tierra.

1238167
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IV. Marco institucional para el desarrollo sostenible

de las tres del desarrollo

For
sostenible

75, Subrayamos la importncia de forwleer el marco institucional para el
desarrollo sostenible @ fin de que responda de forma coherente y eficaz & los
desaffos actuales y futuros y reduzca las lagunas en la ejecucion de la agenda de
desarrollo sostenible. El marco institucional para el desarrollo sostenible deberia
integrar las tres dimensiones del desarrollo sostenible de maners equilibrada y
mejorar la aplicacitn de medidas, entre otras cosas, fortaleciendo la coberencia,
coordinanda las actividades, evitando I duplicaciin de esfuerzos y examinando los
progresos cealizados en la consecucion del desarrollo sostenible. Reafirmamos
también que el marco deberlu ser inclusivo, tmusparente y eficaz y deberia
encontrar soluciones comunes para los problemas mundiales relacionados con el
desarrollo sostenible.

6. Reconocemos que para promover el desarrollo sostenible es fundarsental que
la gobemanza local, subnacional, nacional, regional y mundial sea eficaz y
represente las opiniones y ls intereses de todos. Bl fortaleeimiento y la reforma del
marco institucionel para ¢l desarrollo sostenible no deberia ser un fin sino un medio
de lograr ¢l desarrolle sostenible. Reconosemos que un marco institucionl
internacional mejor y mds ¢ficaz deberia ser compatible con los Principios de Rio,
busarse en el Progruma 21 y €l Plan de Aplicacion de las Decisiones de
Johannesburgo y sus objetivos sobre ¢l marco institucional para el desarrollo
sostenible, deberia contribuir &l cumplimicnto de los compromisos contraidos en las
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas en las esferas econdmica, social,
ambiental y esferas conexas, y deberia tener en cuenta las prioridades nacionales y
las estratégias oridades de desarmollo de los paises en desamollo. Por
consiguiente, resolvemos fortalecer ¢l marco institucionsl para el desarrollo
sostenible que, entre otras cosas:

a)  Promoverd la integracién equilibrada de las tres dimensiones del
desarrollo sostenible:

b) Se besard en un enfoque orientado hacia la ebiencién de resultados
teniendo debidamente en cuenta tlodas las cuestiones intersectoriales pertinentes con
€l fin de contribuir a llevar s efecto el desarrollo sostenible;

Subrayard Ia importancia de los vinculos enlre cuestiones y problemas
fundamentales y la necesidad de afrontarlos con un enfoque sistemético en todos los
niveles pertinentes;

d)  Mejorard la coherencia, reducir la fragmentacién y 1 duplicacién y
sumentard 1a efieaciz, o eficiencia y I transparencia, ul tiempo que reforzard la
coordinacion y la cooperacion:

©)  Promoverd lz participacion plena y efectiva de todos los paises en los
procesos de adopeidn de decisione:

) Atraerd o dirigentes politicos de alto nivel, proporcionard orientacién
normaiva ¢ identificard medidas concretas parz promover la aplicacion de los
planes de desarrollo sostenible, en particular mediante el intercambio voluntaria de
ensefianzas y experiencias adguiridas;

y ambiental, asi como la de analizar y evaluar eficazmente la aplicacion de medides
en los procesos de adopcion de decisiones.

99 Alentamos la adopeibn de medidas a nivel regional, nacional, subnacional y
focal para promover el acceso a la informacién, la paeticipacion del pablico en 1a
opcion de decisiones y el acceso 4 la justicia en asuntes ambientales, cuando
proceda.

100 que las i regionales y i ineluidas las
camisiones regionales de las Nacienes Unidas y sus ofieines subregionales, pucden
mmribuxr decisivamente a promover la intepracién equilibrada de las dimensiones
a, sovial y ambiental del desacrallo sostenible en sus respectives regiones.
Sumymm In necesidad de apoyar a esas instituciones, especialmente u través del
sistema de las Naciones Unides, en la puesta en marcha y aplicacién de los planes
de desarroll sostenible, y la de facilitar la coberencie institucional y la
srmumizacion de las politicas, los planes y los programas de desarrollo. En este
sentido, instamos & eses instituciones a que atribuyan prioridad al desarollo
sostenible, por ejemplo, fomentando la capacidad, claborando y aplicando acucedos
y arreglos regionales de una forma mis eficiente y eficaz, cuando proceda, €
intercambiendo informacitn, mejores pricticas y leceiones sprendidas. También
seogemos con beneplicito Jas iniciativas regionzles e interreionales en pro del
desarrollo sostenible. Ademds, reconogemos la necesidad de vincular eficazmente
los prosesos mundiales, regionales, subregionales y nacionales para promover el
desarrollo sostenible. Alentansos a que se fortelezca la capeeidad de las comisiones
regionzles de las Naciones Unidas y sus oficinas subregionales pera que puedan
ayudar & los Gstados Miembros a aplicar medidas de desarrollo sostenible.

101. Subrayamos la necesidad de planificar y adoptar decisiones de forma mis
coherente e integrada a nivel nacional, subnzeional y local, segin proceda, y con ese
fin pedimos & los peises que cusndo convenga refuercen las instituciones nacionzles,
subnacionales y locales o los Onganos y procesos pertinentes de maltiples
interssados que promueven ¢l desarrollo sostenible, en pasticular que coordinen las
cuestianes de desarrollo sostenible y fuciliten |z integracién de las tres dimensiones
del desarrollo sostenible.

102, Celebramos les iniciativas regionales e interregionsles de desarrolls
sostenible, como ¢l Programa de Asociaciones Puente Verde, en el que pueden
participar voluntarizmente todos los asociados.

103. Subrayamos Ia necesided de garantizar el compromisa politica & largo plazo
con ¢l desarrollo sostenible teniendo en cuenta las circunstancias y las pri
nacionales y, en este sentido, alentamos a todos los paises a que omen las edidas
necesarias para lograr el desarrollo sostenible.

Marco para la accién y el seguimiento

Esferas ] y iales

104. Reconocemos gue pasa cumplir el objetivo de la Conferencia, que consiste en
renovar el compramiso politica en favor del desarrollo sestenible, y para abordar los
temas de Ia economia verde en el contexto del desarrollo sostenible y la erradicacion
de la pobreza y del marca institucional para el desarrollo sostenible, nos

e

255. Convenimos en establecer un proceso intergubernamental bajo los auspicios de
I Asamblea General, con €l apoyo técnico del sistema de las Naciones Unidas y en
consulta amplia y abierta con las instiluciones finenciras intermacionales ¥
regionales pertinentes y otras partes interesadas. E proceso evaluard las necesidades
de financiacion, tendrd en cuent la eficacia, la coherencia y las sinergias de los
instrumentos y marcos existentes y evaluard las iniciativas adicionales, con miras a
preparar un informe en que se propongan opciones sobre una estrategia efectiva de
financiacion para el desarrollo sostenible a fin de facilitar la movilizacién de
recursos y su efectiva en la e los objetivas de
desarrolle sostenible.

Articulos 75-103 Articulos 104-251

V. Marco para la accion y
el seguimiento

V.A Esferas tematicas y
cuestiones
intersectoriales

V.B Objetivos de
desarrollo sostenible

Articulos 252-283

V. Marco Institucional
para el Desarrollo
Sostenible

VI. Medios de ejecucion
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